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38°11’45”K – 026°46’57”D

38°12’35”K – 026°46’27”D (Mesafe-Distance-1 Nm)
Kuzeyi taşlık ve sığ. Güneyi kumluk, demirlemeye uygun. 
Batıya açık./Stony and shallow in the North.Sandy in the 
South, suitable for anchoring.Open to West.

38°12’52”K – 026°46’11”D (Mesafe-Distance-1 Nm)
3-4 teknelik dar bir koy. Demirde konaklanabilir./A narrow 
cove for only 3-4 boats. Suitable for a stay at anchor.

38°13’02”K-026°45’57”D (Mesafe-Distance-1.5 Nm)
Dip tabiatı kum, 5 metreye demir atılır. / Sea floor: Sand 
Anchoring into a depth of 5 meters.

38°13’18”K – 026°45’16”D (Mesafe-Distance-2 Nm)
Dip tabiatı kum, Poyraz’a kapalı, 5 metreye demir 
atılabilir. / Sea floor: Sand. Close to North-East Wind. 
Anchoring into a depth of 5 meters.

Çamcaz Koyu / Çamcaz Cove Tepesi Delik Koyu (Kokurdak)/Tepesi Delik Cove Akvaryum Koyu (Aktaş) /Akvaryum Cove Azmak Koyu / Azmak Cove

38°13’08”K – 026°44’44”D (Mesafe-Distance-2 Nm)
Dip tabiatı Poseidon çayırı ve kum, derinlik 3 metre, demir 
atmaya uygun. Batı ve Güneybatı’ya bir miktar korunak 
verir. / Sea floor: Posidonia Oceanica (Meadow) and sand. 
Anchoring into a depth of 3 meters.Gives some shelter for 
West and Southwest winds.

 
Gevil Koyu (Büyük Veli)/ Gevil Cove

38°12’47”K-026°44’07”D (Mesafe-Distance-2.5 Nm)
Dip tabiatı Poseidon çayırı ve kum. Derinlik 10 metreden 
başlayarak sahile doğru azalarak gider. Poyraz burnu 
tarafından güneybatı rüzgarına nispeten kapalıdır. Demir atma 
ve kıçtan kara bağlamaya uygundur. / Sea floor: Posidonia 
Oceanica (Meadow) and sand. Depth starts from 10 meters, 
becoming shallow towards seaside. Relatively close to 
southwester from North. Suitable for anchoring and stern-to 
mooring.

 Çam Limanı Koyu / Çam Harbour Bay

38°12’40”K-026°43’15”D (Mesafe-Distance-3 Nm)
Dip tabiatı kum. Kuzey rüzgarlarına kapalı. Derinlik 3 – 5 
metre, demir atmaya uygun. Yerleşim mevcut, kıyı şeridinde 
market vb imkan var. / Sea floor: Sand. Close to Northern 
Winds. Depth between 3-5 meters. Suitable for anchoring. 
Residential area, facilites such as market, WC, restaurant 
etc.

 Ömerali Koyu / Ömerali Cove

38°12’35”K-026°41’41”D (Mesafe-Distance-4 Nm)
Dip tabiatı Poseidon çayırı ve çoğunlukla kum. Derinlik 10m., 
sahile doğru azalıyor. Koyu ikiye bölen ortadaki kayalık 
çıkıntıdan koltuk alınabilir.Kafe – restoran işletmeleri mevcut. / 
Sea floor: Posidonia Oceanica (Meadow) and sand mostly. Depth 
starts from 10 meters, becoming shallow towards seaside. 
Anchor in 4-10 m. Depth or take line to rocky headland dividing 
the bay. Facilites such as café, restaurant etc.

 
Deniz Yıldızı Koyu / Deniz Yıldızı Cove

38°12’23”K – 026°41’19”D (Mesafe-Distance-4,5 Nm)
Dip tabiatı Poseidon çayırı ve kum. Derinlik 5 metre civarında. 
Tekneden görünen topuklar nedeni ile dikkatli girilmesi gereken 
bir koydur. Kuzey rüzgarlarına kapalı, keşişlemeye açıktır, 
demirde kalınabilir. / Sea floor: Posidonia Oceanica (Meadow) 
and sand. Depth around 5 meters. Good lookout necessary 
while entering the bay, due to rocy outcrop. Close to Northern 
Winds, open to Southeaster. Suitable to stay at anchor.

 Akça Liman Koyu / Akça Liman Cove

38°12’39”K – 026°40’48”D (Mesafe-Distance-5 Nm)
Azmak koyundan sonra bölgedeki 2. büyük koydur. Su çekimi 
düşük olan teknelerin bağlanabileceği küçük bir iskele 
mevcuttur. Kuzey rüzgarlarına kapalı, büyük bir koy olduğu için 
derinlik değişkendir demirleme esnasında haritadan bakılması 
gerekir. / Second biggest cove after Azmak Cove. A small pier 
to moor for short drafted boats.  Close to Northern Winds, 
depth is unstable. Check the map before laying anchor.

 
Demircili Koyu / Demircili Cove

38°12’35”K-026°39’35”D (Mesafe-Distance–6 Nm)
Dip tabiatı kıyıda kum, açıkta Poseidon çayırı kum karışık. 
Derinlik 3 – 5 metre aralığında. Demirlemeye uygundur. Girişin 
doğusunda yer alan kaya ile kara arasından girilmez. / Sea 
floor: Posidonia Oceanica (Meadow) in depths and sand in 
shallows. Depth around 3-5 meters. Suitable for anchoring. Do 
not enter between land and rock in the east of entrance.

 
Taş Ada Koyu / Taş Ada Cove

38°12’34”K-026°39’07”D (TMesafe-Distance–6 Nm)
Dip tabiatı Poseidon çayırı ve kum. Karadan ulaşım 
var. Kuzey rüzgarlarına ve Batı’ya kapalı,  Demirleme 
ve barınmaya uygun. / Sea floor: Posidonia Oceanica 
(Meadow) and sand. Available for transportation from 
land. Close to Northern and Westerly winds.

 
Papaz Koyu / Papaz Cove

38°12’13”K- 026°38’59”D (Mesafe-Distance-6 Nm)
Ufak çapta tekneler girebilir; sancak, iskele taraflarından 
kayalıklara halat vererek konaklayabilir. / Suitable for small-
sized boats. Rocks can be used for mooring.

 
Mağara / Cave

38°12’21”K-026°38’13”D (Mesafe-Distance-7 Nm)
Dip tabiatı kum ve Poseidon çayırı, yer yer kayalık. Koyun 
dibinde vücuda faydalı olduğu düşünülen çamur mevcut. Burada 
karada değil denizdeki çamurun kullanılması öneriliyor zira diğer 
çamurla domuzların yıkandığı söyleniyor. / Sea floor: Posidonia 
Oceanica (Meadow) and sand. Partly rocky. Therapeutic mud on 
the seabed. Avoid using the mud on sea shore, since wild boars 
also take a mud bath there.

 Yalancı Kokar Koyu (Çamur Banyosu) / 
Yalancı Kokar Cove (Mud Bath)

38°12’00”K – 026°37’57”D (Mesafe-Distance-7 Nm)
Dip tabiatı Poseidon çayırı ve kum. Kuzey ve batı rüzgarlarına 
kapalı, demirlemeye uygun. Kıyıda  kayalara oyulmuş antik 
merdiven var. / Sea floor: Posidonia Oceanica (Meadow) and 
sand. Close to Northern and Westerly Winds, suitable for 
anchoring. There are antique steps carved in the rocks.

 
Merdivenli Koy ( Harabe Koyu ) / Merdivenli Cove 

38°08’28”K - 026°36’29”D (Mesafe-Distance-10 Nm)
Dip tabiatı Poseidon çayırı ve yer yer kum. Körfezimizin tüm 
havalara en kapalı koyudur. Kuzey Güney doğrultusunda 1 mil 
boyunca karanın içine doğru girer. Demirlemeye uygundur. 
/ Sea floor: Posidonia Oceanica (Meadow) and partly sandy. 
This cove is closed to all types of adverse weather conditions. 
One can sail 1 nm into the cove in direction of North-South, 
suitable for anchoring.          

 
Kokar Koyu / Kokar Cove

38°08’70”K - 26°34’60”D (Mesafe-Distance-14 Nm)
Dip tabiatı Poseidon çayırı ve yer yer kum. Koyun girişi Kuzey 
yönünde 1 mil genişliktedir. Koyun Kuzey ucu demirlemeye 
uygundur, demirlenecek derinlikler koyun iç kısımlarındadır.  
Güneyli sert rüzgarlar sonrası koy soluğan almaktadır. / Sea 
floor: Posidonia Oceanica (Meadow) and partly sandy. 1-mile-
width towards North. The North cape of the cove is suitab-le 
for anchoring. Ground swell after strong South winds.

 
Cılga Koyu / Cılga Cove

38°10’79”K - 26°31’96”D (Mesafe-Distance-19 Nm)
Dip yapısı genellikle kumdur. Demirlemeye uygundur. 
Güney rüzgarlarında korunaklı bir koydur. / Sea floor: 
Mostly sandy. Suitable for anchoring. Sheltered during 
south winds. 

 
Nergis Koyu / Nergis Cove

38°10’91”K - 26°31’02”D (Mesafe-Distance-20 Nm)
Dip tabiatı Poseidon çayırı ve yer yer kum. Demirlemeye 
uygundur. Hem Kuzey hem Güney havalara kapalı korunaklı bir 
koydur. / Sea floor: Posidonia Oceanica (Meadow) and partly 
sandy. Suitable for anchoring. A sheltered and close cove 
both to North and West winds.  

 
Sarp Dere Koyu / Sarp Dere Cove

38°11’77”K - 26°29’81”D (Mesafe-Distance-22 Nm)
Dip yapısı genellikle kumdur. En dip noktası 1 metreye 
kadar sığlaştığından karadan açıkta demirlemeye uygundur. 
Sert rüzgarlarda koy rüzgar alsa da rahatsız edecek kadar 
dalga olmaz. Bu koyda küçük bir balıkçı barınağı ve market 
mevcuttur. / Sea floor: Mostly sandy. Since the sea floor is 
shallow near the land, one should anchor accordingly.  

 
Zeytin Eli Koyu / Zeytin Eli Cove
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38°10’95”K-26°46’89”D (Mesafe-Distance-3 Nm)
Dip tabiatı Poseidon çayırı ve yer yer kum. Demirlemeye 
uygundur. Koyda, bir su sporları işletmesi vardır. Koy, sert 
Kuzey rüzgarlarında korunaklıdır. / Sea floor: Posidonia 
Oceanica (Meadow) and partly sandy. Suitable for anchoring. 
There’s a water-sports facility in the bay.  A sheltered bay, 
close to North winds. 

 
Ekmeksiz Koyu / Ekmeksiz Cove21
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TEOS MARİNA

Sakız 
Adası

Samos 
Adası

İZMİR

İzmir Adnan 
Menderes 

Hava limanı

Karaburun

Mesafeler / Distances: (Kara /Land) 
Adnan Menderes Havaalanı /İzmir 
International Airport 50 km.
İzmir Şehir Merkezi / İzmir City Center 40 km.
Seferihisar Devlet Hastanesi / Seferihisar 
State Hospital 6,5 km.
Çeşme 75 km.
Kuşadası 77 km.
Efes Antik Kenti, Meryem Ana / Ephesus 
Ancient City, House of Virgin Mary 74 km.

Mesafeler / Distances: (Deniz / Sea) 
Alaçatı 26 nm.
Çeşme 37 nm.
Didim 68 nm.
Foça 80 nm.
Kuşadası 33 nm.
Yalıkavak 88 nm.
Bodrum 98 nm.
Turgutreis 85 nm.
Ayvalık 107 nm.
Marmaris 186 nm.
Göcek 213 nm.

Yunan Adalarına mesafeler / Distances to 
the Greek Islands: 
Samos 25 nm.
Sakız 40 nm.
Patmos 70 nm.
Leros 75 nm.
Kos93 nm.
Mykonos 119 nm.
Santorini 155 nm.

DERİNLİKLER METREDİR
ÖLÇEK 1: 300 000 (39°)

Derinlikler metredir ve Ortalama Deniz Seviyesi (MSL) olan Harita 
Datumuna indirgenmiştir.

Yekseklikler metredir ve Ortalama Deniz Seviyesi esas alınarak 
ölçülmüştür. 

Seyre ait işaretler: IALA Denizcilik Şamandıralama Sistemi A Bölgesi 
(Kırmızı İskelede).

DÜNYA JEODETİ K SİSTEMİ (WGS 84)
PROJEKSİYON: MERKATOR

BİLGİ KAYNAKLARI: Seyir Hid. ve Oşi. D.Bşk’lığı tarafindan 2003 
yılına kadar yapılan Hidrografik ve Topografik mesahalar, Harita Genel 

Komutanlığı paftalarından faydalanılmıştır.

ÇANDARLI KÖRFEZİ-DİLEK GEÇİDİ
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1. Bu broşürde kullanılan harita Seyir, Hidrografi ve Oşinografi Dairesi Başkanlığı’nın izniyle yayımlanmıştır.
2. Dikkat bu broşürde kullanılan harita bilgi amaçlıdır. Seyir maksatlı kullanılamaz ve Denizde Can Emniyeti (SOLAS) Sözleşmesi Bölüm V’te belirtilen harita bulundurma yükümlülüğünü karşılamaz. Haritanın kullanımı sonucu maruz 

kalınabilecek kaza ve olaylar ile bu kaza ve olaylar sonucu ortaya çıkan tazminatlar, davalar, zararlar, ziyanlar, yükümlülükler, suçlamalar ve soruşturmalardan Seyir, Hidrografi ve Oşinografi Dairesi Başkanlığı sorumlu tutulamaz.

Telefon: +90 232 745 80 80 - Faks: +90 232 745 72 14
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38°11’45”K – 026°46’57”D
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